2A-LUOKAN METSARETKI

Erdana paivana 2A-luokka paatti lahted metsaretkelle tutkimaan metsan eldimia. He
lahtivat yhdessa opettajan kanssa koulun pihalta kohti laheista metsaa.

Metsaan paastyaan heidan edestaan juoksi orava, a squirrel, joka kiipesi suuren
mannyn runkoa ylés. Manty humisi ja narisi tuulessa. Heidan ldhestyessdan mantya
orava huomasi 2A-luokan ja tuli yllattaen lahemmaksi. Orava hyppdasi heidan eteensa,
nousi kahdelle jalalle ja tervehti heita. 2A-luokan suut loksahtivat auki ja opettaja
pyortyi sdikdhdyksesta. “Hello, I’m a squirrel!” sanoi orava iloisesti. “Sehan puhuu
englantia, lapset henkaisivat. “Where are you going?” kysyi orava. Lapset keraantyivat
rinkiin ja miettivat, mita vastaisivat. “Mita se kysyi?” ihmetteli yksi oppilaista. “Se kysyi,
mihin olemme menossa”, vastasi opettaja, joka oli viimeinkin toipunut jarkytyksesta.
“Haluaisimme nahda muitakin metsan elaimia, we want to see other animals,
voisitkohan sina auttaa meitd?” kysyivat oppilaat oravalta. “Of course, let’s go!” sanoi
orava innoissaan.

Oppilaat lahtivat seuraamaan oravaa pitkin kiemurtelevaa metsapolkua. Yhtakkia orava
pysahtyi suuren pensaan eteen. Pensaan takaa kuului kahinaa ja sielta pilkottivat
suuret sarvet. “Mika se on?” kauhistui opettaja. “It’s a moose” tiesi orava. Pensaan
takaa ilmestyi suuri olento. “Aaa, se on hirvi!” nyokyttelivat oppilaat. “Onpa se suuri!”
he ihmettelivat. “Yes, it’s very big”, myonsi orava. “Hi”, tervehti hirvi. “Hello”, huusivat
oppilaat kuorossa. “What do like to you eat?, Mita tykkaat sydoda” he kysyivat hirvelta.
“l like to eat branches” vastasi hirvi. “Ahaa, sina syot puiden oksia!” ymmarsivat
oppilaat. “Let’s continue”, sanoi orava ja niin he jatkoivat matkaa.

Vahan matkan paassa he huomasivat suuren linnun nukkumassa kuusen oksalla.
“Sehan on pollo”, kuiskasivat oppilaat. “Yes, it’s an owl” vahvisti orava. “Owls are
very wise”, se kertoi. “Mm pollot ovat kylla viisaita, mutta miksi ne nukkuvat paivalla”,
pohtivat oppilaat. “They sleep during the day and fly at night”, orava selitti. “Ne siis
nukkuvat paivisin ja saalistavat disin ruokaa”, totesivat oppilaat. “Huhuu” huusi pollo.
“Nyt se herasi, jatketaan dkkid matkaa”, saikahti opettaja.

He jatkoivat taas matkaa, kunnes jokin vilahti nopeasti polun yli pensaikkoon. “Mika se
oli”, ihmettelivat oppilaat. “It’s a fox”, totesi orava ja samassa kettu tulikin esiin
pensaikosta. “Wau, ketut ovat nokkelia eldimia”, ihasteli opettaja. “Yes, foxes are
clever”, myonsiorava. “What color is the fox?” orava kysyi oppilailta. “Orange!”
vastasivat oppilaat kuorossa. Orava nosti peukut pystyyn. “Oikein, sen turkki on
oranssinruskea”, sanoi opettajakin. Kettu jatkoi matkaansa metsan siimekseen.

Yhtakkia metsasta kuului kovadaninen murahdus. “Mika se oli?” henkaisivat oppilaat.
“It’s a bear”, totesi orava. “Se on karhu”, oppilaat toistivat. “Mitahan se sy6?”, he
miettivat. “Bears eat berries and fish”, orava kertoi. “Marjoja ja kalaa, vahan niinkuin



mekin sydomme”, riemastuivat oppilaat. “Karhua taidetaan sanoa usein metsan
kuninkaaksi”, opettaja muisteli. “Yes, bear is the king of the forest”, orava myoétaili.

Oli tullut aika lahtea takaisin koululle pain. Orava johdatteli luokkaa polkua takaisin
pain. Yhtakkia kuului huuto: “No, stop!” “Mita nyt?” opettaja saikahti. “Astuit melkein
etanan paalle”, selittivat oppilaat kauhuissaan. “Hui, ei ollut tarkoitus!”, sanoi opettaja.
“It’s a snail”, esitteli orava. “Snails are small and slimy”. “Etanat ovat pienia ja
limaisia ja niihin liukastuu helposti”, oppilaat nauroivat. “Onneksi ei kuitenkaan kaynyt
kuinkaan”. “Nyt on kylla aika l&ahtea takaisin”, sanoi opettaja. “Hyvastellaan nyt
oppaamme”. “Bye bye and thank you so much”, sanoivat oppilaat oravalle. “Bye bye,
it was a very nice day”, sanoi orava. Ja niin he lahtivat takaisin koulua kohti. “Olipas
meilla kiva metsaretki”, kaikki sanoivat yhteen daneen.

Kysymyksia:
Mita elaimia oppilaat tapasivat metsassa?
Muistatko eldinten nimia englanniksi?

Millaisia elaimet olivat?



